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Alvinus. Da kommt Cartouche angetreten von
welchem die Frantzoſſſche Hollandiſche Lateiniſche und

Teutſche Aviſen-Schreiber ſo viel Weſens machen.
Janſenius. Das iſt aut ich wil ihn anreden. Willkommen

Cartouche. Wie ſind dir die Glieder ſo zerſtoſſen?
Cartouche. Das wil ich dir ſagen. Jch habe von Jugend

auf groſſe Luſt zu Vereinigen gehabt. Horete ichboſe gottloſe Reben
ſo vereinigte ſich mein Sinn und Hertz damit. Sabe ich einen raffinir
ten diebiſchen Lacquay, da war ich bald fertig mit ihm eine Vereini—
aung zu trenen. Kam mir eine ſchone gulden oder ſilberne Uhre ein
Beutel mit Duplonen oder ſonſt was angenehmes fur Augen ſo muſte
es ſich geſchwind zur Vertinigung mit meinen Handen und Schieb—
Sacken verſtehen. Wolte man mir dergleichen Unionen nicht gut
heiſfen ſo gebrauchte Gewalt und ſchlug die Leute zu Tode.

Calvinus. Man ſagt gleichwohl vn ſeyſt aar ein liſtiger Vogel geweſen wie

lieſſleſt vu dich venn voll der uſtin inẽ Aetze bringen
Cartouehe. Die Regierung in eranckreich wolte mir meine Vereinigungs

derley Wege wuſte mich bald hit bald dort zu verbergen als wurden
Unternehmungen nicht pasnren laſſen. Undweil ich mehr als tauſen

in die coooo. Frantzoſiſche Gulden aufgewandt mich zu erhaſchen.
Endlich fuaete es ſich daß einer von meinen Mitunirten auf friſcher
That ergriffen ward. Dem verbieß man Pardon, im fall er mich
lieiern konte. Er wuſte wo ich mich damahls aufhielt auch war ihm
die Parole bekandt mit welcher meine Anhanger mich erfragen muſten

wann ſie bey mir etwas anzubringen hatten. Alſo kam er in das
Wirths Hauß und die Soldaten folgten von weiten nach. Er fragte
den Wirth ob nicht 4. Dames daſelbſt logierten? Das war die Lo—
ſung welche ich ſelbſt gegeben hatte. Deswegen ließ ihn der Wirth
zu nür hinauf gehen. Die Wache brach gleichins Haun und machte
mitmir eine mir gar unangenehme Vereinigung. Man fuhrte mich fur
die Obrigkeit und auf dem Wege gab ich einem Soldaten/ der mich



man ware Unricht daran denn ich nicht h
ch

2fur ein Thier ſey. Aber es mochte alles nicht helffen Jch muſte

JHJumnm Gefangrmuiß wandern daich in ein finſteres unterirrdiſches Loch ge
worffen ward. Gantz Paris war uber meine Erhaſchung ſo voller

Freude als vb eine groſſe Victorie erhalten ware. So gleich wur
den Frantzoſiſche und Jtalianiſche Comodien von mir geſpielet. Man
miethete d e Fenſtern aum voraus meine Execution anſchauen zukon

n. Ja als die erſte neitung in den Regierungs Rath gebracht ward
21

baf Cartouche gefangen wurden hochwichtige Alfairen bey Seit gt

ſetzt und von mir geredetJanſenius. Konteſt du denn kein Mittel ſinden dir auszubelffen?

Cartouche. Darauf war ich ſo gleich bedacht. Jn meinem Gefangniß un
ſte mir ein anderer Delinquent Geſchellſchafft leiſten mit demſelben
ſchloß eiligſt eine Vereinigung. Die Unions-Puncte beſtunden darin.
nen, wir wolten zuſamulen aucbrechen. So geſagt ſo gethan. Wir
machten ein Loch inder Mauer vereinigten uns mit dem Privet ka
men dadurch in ein KauffmannsHaun. Aber zum Ungluck wolte
die Tochter uns nicht toleriren Sie gebrauchte einen harten Elen-
chum, rieff uber Dicbe da kam die Wache anmarchirtt und ich mu

n igenttgee ndeſto beſſer Acht habenkonte.Calvinu- Konteſt dudenn ment abermahle eine Union ausdencken?

Cartonche. Damit woite es nicht weiter glucken. Aber es kam ohne meinem
Danck tine andere Vertinigung zum Stande denn man vertiniatt in
Paris meinen Rahmen mit den Hunden welche man Cartoucher zu

nemnen anhich
Calvinus. Eine Chre die auch mir iſt wiederfahren.

Das iſt mir nicht bewuſt.Calvimu NRicht7 Sude ded tr nem Lebens Lauf/ den mein lieJanſennn Wie ſo? Mein

der aetrtuer Bera verfertiget hat daß man in Genff die Hundt Calvins

gebtiſſen.
Cartouche Das ging noch wohl hin. Aber ich muſte gar eine V.rcini—

guma mit dem Viave eingehen das war mir gar zuungelegen.
Janſenun. Du datteſt es aber nicht darnach machen ſollen.
Cartonche. Und du hattrſt ir mit beiutn ſchandüchen uchr· Sagen dazu

nich Gulegtnheit geden falen.



Janſenius. Wie ſo?
Cartouche. Ein junger Doctor von ber Sorbonne batie den lheuin zu de

haupten unternommen GOt hatte nicht gewolt daß alle Einwohner
zu Jeruſalem ſich bekehren ſolten. Jch marchirtt mit hin nicht eben
hauptſachlich um zuzuhoren ſondern cine guldene Udr zu erhaſchen.
Da ging der Opponens dem jungen Doctor gemultio aufdie Haut Erlegte ihm Matth.rz 37. vor die Nale allwo Thritus zu J ruf.lim
ſpricht: Wie offt habe ich deine Kinder verſarunlen wollen/ nie
eine Henne verſanmlet ihre Küchlein unter ihre Slugel und ihr
habt nicht gewolt. Hieraus bewieß er gautz dentlich/ GOn ba—
be gerne gewolt/ daß die Einwohner zu Jerufalem obne Uuterſcheid
und Ausnahme ſich vekehren ſolten aber die Schuld ſey anibnen ſelbſt
gelegen weil ſte nicht gewolt ſondern die ihnen ſoofft angibotene Gna
de halsſtarrig verworffen hatten. Der junage Doctor wuſte bieraui
nicht zu antworten aber berieff ſich auf deinen Tetrateuchum. Jn
demſelben hatteſtu es alſo erklaret Chriſtus hatte nur mit einemchein
Willen (voluntate ſieni) ſie verſammlen wollen nicht aber in rech
tem Ernſt deswegen datte er thnenauch nur eine auferliche unkraftige
Gnade verlichen ſonſt wafen ſleel auf tine unwiderſtrebliche Art
lirreſiſtibiliter) bekehret worden.

ſanſenius. Ja ich erinnere mich daß es alſo erklaret babe. Und mem Halb—
Bruder Calvinus in hierinnen mit mir eiuſtinmig. Wie gefiel es

ader den Zuhorern t
Cartouehe. SDie Zuborer ſengen an zu ſtampffen zu ziſchen endlich gar zii

ſchreyen das ware eine gottoſt verfluchte Lebre/ die der Tintel in der
Holle nicht araer hatte erdencktn wnnen. Der junae De ctor rarb
bald roth baldbleich und lieff endlich mit deinem Buch zut Catheder

nuunteranſenius. War ich denn ſo unaluckſelig daß ich keine fuünff Bruder hatt

wie der reiche Schlemmer 7
Cartouche. Zum weniaſten dürffte niemand das Maul aufthini. Mir war

jedoch deine Erkidrung  t Muhle und machtt ick kar—
aus unterſchiedent ur/ die meinem Fleiicht ſehr ianfft thaten.E —4 ä—

Janſenius. Erzeble unt doch dieielben.
Cartouche. vmar gern: Mein erſter vinn war. Stebtt Jan. ſenio frev denn

dermafen zu erklaren ſo babe ich auch wehl
g 9 ſteuende Gebot dahin zu v  rſteben esnnund Etcien nur dem Scoin Nitvn nach verdoten und ne



ſolcher geſtalt nicht eben ſo gar ſundlich ſeyn wenn ichmit Morden und

Rauben braf fortfuhre.
ſanſenius. Mein lieber Halb-Bruder Calvine, was muſſen wir darauf

antwortCabign Sei am beſten nicht viel ſich mit dilputiren aufzuhalten. Laſt

mur weiter in ſeiner Erzeblung fortfahrCartouche. Mein ander Schluß war dieſ Hat GOt hicht ernſtlich ge
er.

wolt daß alle Einwohner zu Jeruſalem ſich bekehren ſolten ſo wird es
zuwh mir ſchon genug ſeyn wann ich nur dem Schein nach mich deen will im rechten Ernſt aber mein Raub. und MordHandwerck

immerhin trei be.
Janſenius. Was macheſtu noch mehr vor Schluſe
Cartouche. Mein dritttr Schluß war. Wil OOtt nicht daß alle Men—

mir niemand davon Verſicherung gſchen ſich beterrn gnn Willen gemaß ſey Derohalben wil
n daß mein

bev dem was mir actwiſſen b fit bringet verharren und um die meit nuch nicht viel dekümmern. Mein vierter Schlu
ungeun Sr rnche Gnabe nicht kraftig w habe ich mich an die
Vermabnungen von meinem boſen keben abzuſtehen ich entweder

aus dem Munde der Prediger bore oder i

hintt a anceec a id mc denn ſchen werde betewi ich worien bil cuir lch unrnet
So lange aber wil ich mit gauden Morden Lügen und Triegenmneinen Beutinſpicken. Und uber dieſe funff Schniſte weiche ich

Jenſeniut. Mein allerliebſter Halb Bruder Calrine, haſtu denn noch nichte

ausgtdacht wiet wir unſere hitrinnen gemeinſchafftliche Lehre retten
modaen 7

Calviinn νS ug
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ich mich auf Aueuſtinum berieff weilich einmahls gehoret batte Jan-
ſenius hatte ein Buch geſchrieben welches den Titel Auguſtinus fuh—

rete.
ſanſenius. Sorecht wackerer Cartouche! Was ſagte der Richter dazu?
Cartouche. Es war ein gelehrter Herr und hatte Auguſtinum fleiſſig gele

ſen. Er ſprach du hatteſt dem ehrlichen Auguſtino Gewalt und Unrecht
angethan. Und das bewieß er mir gleich/ indem er den Auguſtinum
auſſthlug und mir zeigete GOtt habe ſo gar Judam den Verrabter gern
bekehren wollen und habe Chriſtus ſein allerhejligſtes Blun für ibn
vergoſſen. Da war meine gantze Kunſt zu Ende.

Calvinus. Ey ſage mir doch Cartouchke, haſt du nichts von der Vereiniaung
dwiſchen den Lutheranern und Reformirten in Teutſchland atbortt?

5*

cau 8 S agrnagaCartouche. manu recht: Eben der iſt es und kein anderer Heiliger. Jch habe
ihn vor einlgehn uhren juParis aciehen Vawar er in einer Aſſembbepde mich ODamadis redete er von nichts als

1.

Axiebe. ——2nn kan ich mich nicht erin
inm. nan rrranri Denn meine belle ſoeur hatte
eine Art nr nrr— u mem Bruder Antonio

—Sueeeee e
ereen

lieben daß fle den Lutheranern ihre ariſtliche Guter vor uberarofer

verſtoſen ward. trini nnanger in der Pkaltz baben tine ſolche Annn

kiebe hinweg arnomwen und nichts dabon wiedtraeben wollen. Ande
rer Arten der Liebe zu geſchweigen. Hat gber Pfaff keine Mit ·arbeiter

an bder unuion.Cartouche. Sein GSchweſterMann eha ſtm wit bry deſſen Name ge



geſtalt mit deinem abioluto Decreto heraus aeplumnwet daß nicht nur
die Lutheraner ſondern auch viele von deinen Ealviniſten ſelbſt tin Ab
ſcheu daran haben.

Calvinu;. Haſt du aber nichts don einer Schrifft gehoret datjnnen meine
Lebre bom Abendmahl vorgetragen wird

Cartouche. aman ſagt ſe ſry auch ins Hollandiſche aberſctzet.
Calvinu:. Wa urtheili m airaber dabon?
Cartouehe. Gie ſprechen dex Autorſcy weder kutberiſch noch Calbinich

ſondern habe eine vornehſte Grund Satte als cinem gerl heraus ge
ſchrieben/ welcher ſcrine Kjrche auf der Antonette bourignon, Armel-
le, Jane Leade und anderer nirtiſchen Weiber pratencurte Offenbah

truonen grünpet. Derohalben wenn jcmand itzo von dieligions Ver
triinigungen nur ben Mund auſthut onun er gleich zur Autwort horen:
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